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Aspekt religijny w kontaktach
czesko-hiszpanskich w sredniowieczu

The religious aspect in Bohemian-Spanish
relations in the Middle Ages

Abstract: In a geographical and cultural sense, relations between Bohemia and Spain
in the Middle Ages were relations between the eastern periphery of the West and the
western periphery of the East. About half of the contacts in the whole of Bohemian-
-Spanish relations were based on religious motives. The aim of the article is to present
the religious aspect in Bohemian-Spanish relations in the Middle Ages.

The main motive for Spaniards travelling to Bohemia was the fight against the Hussites.
The participation of Spaniards in this struggle was to a lesser extent armed, and rather
more ideological.

Documented, direct and strictly religious Bohemian-Spanish contacts, date back to the
late Middle Ages. The dominant motive of journeys from Bohemia to Spain was the
cult of St. James the Greater of Compostela. Allegations regarding possible pilgrimages
of the Bohemians to the apostle’s grave have been known since the 12% century, but
unquestionable evidence comes only from the second half of the 14" century. The hi-
ghest number of pilgrimages is recorded in the sources from the end of the 14" century
and the beginning of the 15" century, especially in the safe conducts of the chancellery
of Aragon. In addition to the isolated case of Prokop the Great — the then representative
of the patrician family from Prague, Silesian dukes from the Pfemyslid and Piast dyna-
sties, and several other representatives of Bohemian and Moravian nobles, went down
in the history of Spain.
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W sensie geograficznym, a poniekad takze kulturowym, stosunki Czech z Hiszpania
w $redniowieczu byly relacjami wschodniej peryferii Zachodu (rozumianego jako
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taciriska christianitas) z zachodniag peryferia Zachodu. Totez nie byly one tak
czeste, jak kontakty Czechéw z tymi krajami romaniskimi, ktére wspéttworzyty
rdzen karoliriskiej Europy, czyli z Francja, a szczegdlnie z Wiochami. Natomiast
byly one nieporéwnywalnie wazniejsze niz kontakty z jeszcze odleglejsza Portugalia.
Wzajemng odlegtos¢, obcoéé, tajemniczo$¢ i niepojetosé symbolizuje powiedze-
nie zywe do dzi§ w jezyku czeskim: To je pro mne $panélskd vesnice (To dla
mnie hiszpariska wioska). Podobnie zresztg Niemcy uzywajg sformutowania: Das
kommt mir spanisch vor (Herbers i Jaspert 2004), analogicznego do angiel-
skiego: It’s all greek to me.

W okresie $redniowiecza sfera religijna byta tak mocno zro$nieta z pozostatymi
sferami zycia publicznego, ze jesli méwimy o kontaktach miedzy dwoma odleglymi
krajami, trudno o jednoznaczne rozgraniczenie, ktére z nich mialy charakter $ci-
$le religijny, ktére mialy go w pewnym stopniu, a ktére nie posiadaly go wcale.
W wyniku przesledzenia catoksztattu stosunkéw czesko-hiszpariskich w srednio-
wieczu mozna pozwoli¢ sobie na wysnucie dosy¢ luznego wniosku, ze mniej
wiecej potowa kontaktéw, o ktérych cokolwiek wiemy, oparta byta w znacznym
stopniu na motywach religijnych (Kaspar 1995, Badura 1996, Stépanek 2002,
2005, 2007a,b, 2008, 2009). Postaramy sie tu przedstawic¢ te rodzaje kontak-
téw, w ktérych aspekt religijny najwyrazniej byt widoczny .

Wezesne odniesienia czesko-hiszpariskie starano sie wysledzi¢ w sferze legend.
Spekulacje do dzi$ wzbudza sporna kwestia ewentualnego czeskiego badZ moraw-
skiego pochodzenia $w. Eurozji (lub tez Oroziji), patronki aragoriskiego miasta
Jaca. Jedna wersja legendy méwi, ze Eurozja urodzila sie w francuskim Bayonne
i zostala zamordowana przez Mauréw w Jace w 714 r. Istnieja tez jednak trady-
cyjne przekazy proweniencji hiszpariskiej, zgodnie z ktérymi byta ona Bohemiae
regis filia, cérka kréla Czech. Wedle nich Eurozja urodzita sie jako Dobroslava
i byta corka badz przybrana cérka, Borzywoja i jego zony, $w. Ludmily!. Legenda
o $w. Eurozji méwi, ze kiedy arcybiskup morawski Metody przebywat w 880 r.
w Rzymie, papiez Jan VIII poprosit go o znalezienie odpowiedniej malzonki dla
nastepcy tronu Aragonii i Nawarry. Kiedy szesnastoletnia Eurozja jako odpo-
wiednia kandydatka na przyszla krolowa udata sie do Hiszpanii, jej $wita zostala

I Tradycja ta zywa byta bardzo dlugo. Najstarszy brewiarz diecezji Huesca i Jaca z XIIIl w.
zawiera wzmianke: Eurosia igitur, illustrissima clarissimi regis Bohemiae filia,
a brewiarz z 1547 r. podaje: inclita virgo et martyr Eurosia serenissimi Bohemiae
regis filia. Dopiero w potowie XVII w. odezwat sie glos kwestionujacy starodawna
legende o czeskim pochodzeniu Eurozji (Podhala 1917).
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w Pirenejach zaatakowana przez Mauréw i wymordowana. Eurozje, jedyna ocalala,
naklaniano do przejscia na islam i poslubienia muzutmariskiego dowddcey. Wolata
ona jednak poddaé sie meczeriskiej $mierci. Jej relikwie odnaleziono w XI w.
i odtad przechowywano je w miescie Jaca, dwczesnej stolicy Aragonii. Kult $w.
Eurozji rozprzestrzenit sie po calej pétnocno-wschodniej Hiszpanii, przeniést
sie tez na francuska strone Pirenejéw i do pdtnocnych Wioch. Na grunt czeski
legenda o niej dotarta z kilkuwiekowym opdéznieniem. Dzi$ nie jest tu praktycznie
w ogdle znana, podczas gdy w Hiszpanii co roku 25 czerwca obchodzi sie Fiesta
de Santa Orosia. Préby obrony czeskiego pochodzenia owej $wietej obecne sg do
dzi§ zaréwno w hiszpariskiej, jak i czeskiej historiografii (Vinaficky 1863, Vacek
1902, Eurosie... 1916, Podlaha 1917, Caraffa 1964, Badura 1996, Svoboda
2004, Kachlik 2006, Galatik 2008)?. Bez wzgledu na to, czy racje maja przeciw-
nicy, czy obroricy czeskiego pochodzenia czczonej w Hiszpanii $wietej, wazny jest
sam fakt, ze takie wtasnie pochodzenie przypisywata jej tamtejsza Sredniowieczna
tradycja, dzieki czemu odlegte Czechy mogly zacza¢ funkcjonowaé w $wiadomo-
$ci zbiorowej Hiszpandw. W ksiedze statutow i przywilejow aragoriskiego miasta
Jaca czytamy, ze w 1493 r. przybyt do tego miasta pewien mnich, Jan z Géry
Oliwnej w Krdlestwie Czeskim?®, by odwiedzi¢ tu gréb blogostawionej Eurozji, ktéra
uwazal za swa rodaczke®*. Tajemnicza posta¢ Eurozji symbolicznie wiec otwiera
i zamyka chronologie wzajemnych relacji w wiekach $rednich. Eurozja bowiem
miata przybyé z Czech do Hiszpanii jeszcze we wczesnym $redniowieczu, a jej

2 V. Novotny, Ceské dé&jiny, t. I, &. 2. Od Bretislava I. do Premysla I. (1034-1197),
Praha 1913, s. 596 (stwierdza, ze ,$wieta ta nie ma z nasza [czeska] historig nic
wspdlnego”).

3 Chodzi o Klasztor premonstratenséw, zwany Géra Oliwna (Mons Olivetti) w miescie
Litomysl, por. J. Svoboda (2004).

4 Jego wywdd nt. pochodzenia Eurozji, ktéry odnotowano w ksiedze statutéw
miasta Jaca, jest dosy¢ szczegdtowy, niewiele jednak pomaga w rozszyfrowaniu tej
zagadkowej $wietej, gdyz trudno powigza¢ imiona i nazwy wlasne podane przez Jana
z realnymi postaciami historycznymi i miejscami (A. Podlaha wnioskuje, ze brat Jan
byt raczej ,klamliwym awanturnikiem”). Fragment ksiegi przytacza J. Castan 1903,
(cyt. za Svoboda 2004, s. 65, Podhala 1917, s. 913): ,Die XX Februarii, Anno
MCCCCLXXXXIIL. F. Joannes de Monte Qjjveti Regni Bohemiae venit ad civitatem
Jaccae ad visitandum corpus g Eurosiae et dixit: Quod nomen patris B. Eurosiae
erat lIoannes Lodici, Rex Bohemiae, Sclavoniae et Albaniae; et nomen matris eius
Eulalia; nomen fratris sui Carmioni Lodici; nomen suae avunculae Maritiana; nomen
civitatis Laspici; et baptizati fuerunt in una sanctissima Ecclesia intitulata in honorem
S. Eusebii; et sanctissima corpora ipsorum requies- cunt in uno sanctissimo Monasterio
S. Benedicti, in honorem Sanctorum Fabiani et Sebastiani, iuxta civitatem Laspici
ad IX milliaria”.



38 Bohdan Matysz

gréb — jak widzimy przynajmniej na jedynym zrédlowo poswiadczonym przykla-
dzie — zwabil tu jeszcze na przelomie $redniowiecza i nowozytnosci patnika z jej
domniemanej ojczyzny.

Kolejna legenda, ktéra zdaje sie faczyé srodowisko czeskie i hiszpariskie, méwi
o tym, Zze w sytuacji najwiekszego zagrozenia przybedzie Czechom z pomoca
$wiety Waclaw. Wersja ta znana jest z przekazu Kanonika Wyszehradzkiego,
ktéry przy okazji zwycieskiej bitwy ksiecia Sobiestawa nad krélem niemieckim
Lotharem III (1126 r.) wspomina o zbawiennym pojawieniu sie czeskiego patrona
w bialej szacie i na bialym koniu (Kanounik Wysehradsky 1874, Bldhova i in.
1999, Zemlicka 2007). W taki sam sposéb o losach zagadkowej do dzi$ bitwy
chrze$cijan z Maurami pod Clavijo (tradycyjnie datowanej na 844 r.) przesadzié
miatl wedle legendy swiety Jakub (zwany odtad Matamoros) (Sanchez-Albornoz
1948, Kendrick 1960, Fletcher 1984, Dupront 1985, Garcia Torafio 1986,
Herbers 1994, Cardini 2006). Podobienstwo to pozwolito historykom snu¢ przy-
puszczenia o inspiracji zaczerpnietej z Hiszpanii (Rynes 1974, Stépanek 1992,
Kaspar 1992, 1995, Badura 1996).

Jakub Apostot byt w §redniowiecznych Czechach $wietym bardzo popularnym,
o czym $wiadczy duza liczba ko$cioléw pod jego wezwaniem, zaktadanych tu od
XII w. Na obszarze calego panstwa wybudowano ich ponad 200 (Rynes 1974,
Stepéanek 1992, Kaspar 1995).

Z kultem $wietego Jakuba nieodzownie taczyt sie ruch pielgrzymkowy do jego
grobu w Santiago de Compostela, ktory jako istotny element spajajacy ideowo
i duchowo calg $redniowieczng Europe taciniska nie ominat — rzecz jasna — row-
niez Czech. Pierwsze wzmianki w najstarszej czeskiej kronice Kosmasa oraz jego
kontynuatoréw nie daja jasnej odpowiedzi, od kiedy mozna go datowaé. Jednego
z pierwszych znanych czeskich pielgrzymoéw, komesa Wznate, nalezatoby zali-
czy¢ zarazem do najaktywniejszych, gdyby wierzyé interpretacji, zgodnie z ktéra
odwiedzit on zaréwno Jerozolime, jak i Santiago. Nie ma jednak zgody, co do
tego, jak rozumieé stowa Kosmasa: W owym roku [1122] w miesiqcu marcu
wrécit komes Wznata z Jerozolimy, a takze z Galacji i w tym samym roku 16
pazdziernika zmart>. Zyjacy w XVII w. uczony jezuita Bohuslav Balbin, a takze

5 Wojciechowska 1968, Kosmuv letopis ¢esky, ed. J. Emler, [w:] Fontes..., t. 1I, s. 183:
eodem anno [1122] mense Martio comes Bznata de Jerosolimi et de Galatia rediit,
et eisdem anni XVII Kal. Novembris obiit; R. Réhricht, Die Deutschen im Heiligen
Lande, Innsbruck 1894, s. 22.
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cze$¢ nowoczesnej historiografii jednoznacznie utozsamia owa Galacje z hiszpan-
ska Galicjg i méwi wprost o pielgrzymce do grobu $w. Jakuba®.

O ile pierwsza Xll-wieczna wzmianka zawiera niejasne okreslenie punktu
docelowego, o tyle druga informuje nas zaledwie o prébie podjecia pielgrzymki
do Santiago. Wyruszyt na nia pod koniec XII w. biskup praski, a pdzniej zara-
zem ksiaze czeski, Henryk Brzetystaw. Znajdywal sie on wéwczas w niezrecznej
sytuacji dluznika wzgledem cesarza Henryka VI, probowal zatem rozwigzac
sprawe, wymykajac sie na pielgrzymke do dalekiego Santiago de Compostela.
Jesienig 1192 r. zostal jednak zatrzymany w Niemczech przez cesarza, ktory
dopiero na wiosne roku nastepnego pozwolit mu wrécié do Pragi. Kronikarz
informuje, ze niedoszla pielgrzymka podjeta zostala z poboznosci (causa
orationis), domniemywaé mozna jednak, ze spowodowana byla tez checiag
unikniecia przykrego obowiazku zaptaty’ (Kejf 1991, Blahova 1995, Badura
1996, Zemlicka 2007).

Juz jako ksiaze, Henryk Brzetystaw wziat udziat w kolejnej dalekiej wypra-
wie, tym razem w kierunku wschodnim, do Ziemi Swietej. Na sejmie Rzeszy
w Wormacji w 1195 r. przyobiecat swéj udzial w krucjacie temuz cesarzowi
Henrykowi VI. Ten jednak wyprawy ostatecznie nie poprowadzit. Jesli wiec w przy-
padku wzmiankowanego wyzej Wznaty mogliémy mieé watpliwosci, czy odwiedzit
on dwa, czy tylko jedno, sposrdd najwazniejszych miejsc $wietych, to o Henryku
Brzetystawie mozemy powiedzie¢ z calg pewnoscia, ze mimo dalekosieznych
zamiaréw pielgrzymkowo-krucjatowych, ani jednego z tych przedsiewzieé¢ nie
udato mu sie zrealizowac.

Réwniez XIII w. nie przynidst jednoznacznych dowodéw na pielgrzymki
Czechéw do Santiago de Compostela, aczkolwiek miejsce to byto juz w tym cza-
sie znanym osrodkiem kultu. Swiadczy o tym chociazby testament sporzadzony

¢ Bohuslav Balbin pisze: Hroznatam (utozsamit Wznate z inna osoba — Hroznata)
,Comitem Cosmas nominat inter alios [...] qui Hierosolymis et Gallaecia a. S. Jacobi
Sepulchro rediens, in octobri decessit”. Cyt. za B. Badura (1996). Sam Badura kwestii
nie rozstrzyga, natomiast np. M. Bladhova (1995) pokazuje na przykladzie Wznaty,
Ze nie brakowalo wéwczas pielgrzyméw pragnacych w ciagu zycia odwiedzi¢ wiecej
miejsc $wietych.

7 Wpisky z Vincencia, Gerlacha a jinych starsich letopiscti ceskych, ed. J. Emler, [w:]
Fontes..., t. 1I, s. 281: ,Dominus quoque episcopus ad liminam sancti Jacobi apostoli
causa orationis viam tenuit, quem imperator propter pecuniam sibi polliticam detinuit,
et sic impeditus reversus est in Bohemiam”; o sprawie dlugu pisat réwniez kronikarz
Jarloch: Letopis Jarlocha, opata kldstora Milevského, ed. J. Emler, [w:] Fontes...,
t. I, s. 509, nie wspomina jednak o prébie ,ucieczki” na pielgrzymke.
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pomiedzy 1238 a 1241 r. przez Zbraslava, cze$nika kréla Waclawa 1, w ktérym
zmarly ofiaruje kwote szeéciu marek temu z jego ludzi, ktéry chciatby w zastep-
stwie pielgrzymowac ad limina sancti Jacobi za zbawienie jego duszy® (Novotny
1928, Badura 1996). Czy propozycja ta zostala przez kogokolwiek zrealizowana,
nie wiadomo.

Z kolei wedle wyroku, ktéry zapadt w Pradze w 1312 r., sprawcy zabdjstwa
mieli odby¢ peregrynacje pokutne. Gtéwny winowajca miat zaraz po zwolnieniu
z krélewskiego wiezienia pielgrzymowaé do grobéw apostoléw Piotra i Pawta
w Rzymie. Jeden za$ z jego pomocnikéw musiat udaé sie do grobu $w. Jakuba
w Composteli, drugi do niezlokalizowanego w Zrédle grobu $w. Jodoka, trzeci
do Akwizgranu®. Co ciekawe, dwu znakomitych czeskich historykéw przelomu
XIX i XX w. umiejscawia grob sw. Jodoka w hiszpanskiej Estremadurze, co nie
znajduje potwierdzenia w innych zrédlach badz literaturze!.

8 Regesta diplomatica nec non epistolaria Bohemiae et Moraviae, t. 1. 1253—
1310, ed. J. Emler, Praha 1882, nr 2786, s. 1219: Item in Psou, quod hereditarie
deservivi a d. rege, do pro anima mea, ita quod uxor mea vendat, vel ultra mare
pecuniam transmittat, et si quis de hominibus meis vellet pro anima mea ad limina
sancti Jacobi, teneatur uxor mea de eadam pecunia ei assignare sex marcas”. Dalej w
swym testamencie zobowigzal sie m.in. do zaopatrzenia kosciota $w. Jakuba w Pradze:
,Et in Praga fratribus de sancto Jacobo commito dare elemosinam, quantum uxori mee
secundum deum videbitur”.
9 Regesta diplomatica nec non epistolaria Bohemiae et Moraviae, t. Ill. 1311-1333,
ed. J. Emler, Praha 1890, nr 70, s. 29: ,Ceterum prefatus Nycolaus, postquam
de captivitate domini regis liberabitur, illo anno limina beatorum apostolorum Petri
et Pauli in persona propria peregrinando visitare debebit. Preterea Ulricus de Brandiss
similiter in persona propria peregrinando limina beati Jacobi eodem anno, postquam
a captivitate solutus fuerit, visitabit. Item Gerhardus famulus eodem anno ad limina
beati Jost in persona eciam propria in peregrinacione ire tenetur et debet. Item Blahut
famulus similiter eodem anno limina beate Virginis Aquis granis pro remedio anime
prefati defuncti peregrinando personaliter visitabit; quibus quidem peregrinacionibus
peractis quilibet ipsorum peregrinancium debet secum testimonioales literas reportare”.
Tlo polityczne zabdjstwa zob. V. V. Tomek (1855), J. Susta (1935).
V.V. Tomek (1855) pisze, ze drugi mial pielgrzymowaé k sw. Jostu (s. Just)
w Estremadufe we Spanélich, co mialoby bardzo istotne znaczenie dla naszego
tematu, jednakze kult $w. Jodoka (Jodocus, Joos, Jobst, Jost, Josse) nie jest
powiazany z Hiszpanig. Jodok pochodzit z pétnocnej Francji, zyt jako eremita w VII w.
Byt patronem pielgrzyméw jeszcze zanim stal sie nim $w. Jakub. Jego szczatki
wywieziono na poczatku IX w. do Anglii, gdzie znacznie pézniej odnaleziono je
iw 977 r. przewieziono do Saint-Josse-sur-Mer, ktére stalo sie odtad znaczacym
o$rodkiem pielgrzymkowym. W $redniowieczu funkcjonowato nawet hasto: Komu
Santiago jest za daleko, ten idzie do Saint Josse! To zdaje sie potwierdzal, ze
wzmianka Tomka o pielgrzymce do $w. Jodoka w hiszpanskiej Estremadurze jest

10
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Wyrazna i narastajaca od I polowy XII w. obecno$é kultu sw. Jakuba
w Czechach jest wiec po$wiadczona réwniez w zrédiach pisanych. Wszelako jak
dotad przytoczylismy jedynie informacje badz to o zamiarach podjecia pielgrzymki
do Composteli, badz to informacje, ktére nie sposéb zinterpretowaé w pehni jed-
noznacznie albo tez o pielgrzymkach zaledwie potencjalnych, czyli takich, ktére
z zalozenia mogly lub powinny byly mie¢ miejsce. W dodatku nieliczne te zapisy
charakteryzuje znaczny rozrzut chronologiczny. Z narastajaca $wiadomoscia
o odlegtej Hiszpanii i czcig oddawana Apostotowi kontrastuje wiec brak wzmianek
o bezpoérednim i bezsprzecznie zrealizowanym kontakcie. Dysponujemy jednak
pewnym namacalnym — w dostownym sensie — dowodem. Dowodem material-
nym, ktéry w $wietle skapego pi$miennictwa nabiera szczegdlnego znaczenia.
Jest nim muszla pielgrzymia, odnaleziona w trakcie wykopalisk archeologicznych,
prowadzonych w latach 1970-1984 w miescie Most w péinocno-zachodnich
Czechach. Muszla malza morskiego gatunku Pecten maximus (Przegrzebek
wielki) wystepujacego przy atlantyckim wybrzezu Europy, znaleziona zostata
na dnie studni, gdzie umieszczono ja jako przedmiot kultowy, majacy chroni¢
wode zdatng do picia przed zanieczyszczeniem. Muszla opatrzona byta dwoma
charakterystycznymi otworami stuzacymi do przymocowania jej — jako odznaki
patniczej — do torby, ubrania lub kapelusza. Umieszczenie muszli w studni datuje
sie na Il potowe XIII w. Chodzi zatem o najstarszy dowéd odbycia pielgrzymki do

raczej chybiona, bo to przeciez prawie tak daleko, jak do Composteli. Takze B. Badura,
op. cit., s. 28 nie podchwycit mysli Tomka, ktérego prace cytuje, a z pewnoscia by tak
zrobit, gdyby uwazat jg za prawdziwa, gdyz miatoby to fundamentalne znaczenie dla
tematyki stosunkéw czesko—hiszpariskich w $redniowieczu. (Przytacza jednak poglad
o Estremadurze, nie prébujac go obali¢, ibidem, s. 44.) Takze zadna z ponizszych
prac nie wspomina, jakoby kult sw. Jodoka mial mieé¢ swe ognisko w Hiszpanii — nie
jest ona tam stowem wspomniana. Ch. Daxelmiiller, Jodokus, hl., [w:] Lexikon des
Mittelalters, Bd. 5, Stuttgart 1999, Sp. 493f; K. Miihlek, Jodok, [w:] Biographisch-
Bibliographisches Kirchenlexikon, Bd. 3, Herzberg 1992, Sp. 130-131; J. Trier,
Der Heilige Jodocus. Sein Leben und seine Verehrung. Zugleich ein Beitrag zur
Geschichte der deutschen Namengebung, Breslau 1924 (przedruk: Hildesheim
1977 i 2008), passim; J. Baudoin, Grand livre des saints. Culte et iconographie en
Occident, Brioude 2006, s. 291; H. Fros SJ, F. Sowa, Ksiega imion i Swietych, t. 3.
H-t., Krakéw, 1997, s. 332-333. Podobnie jak Tomek, réwniez F. Tadra, Kulturni
styky Cech s cizinou az do vdlek husitskych, Praha 1897, s. 196 pisze nieco pdzniej:
Podobné pouti [jak do Santiago] kondny i z Cech také k sv. Jostu v Estramadufe.
Nawet te klasyczna juz prace mozna tu jednak traktowaé z przymruzeniem oka, gdyz
Tadra réwniez o pielgrzymkach do Santiago pisze, ze byly one czeste, cho¢ nie
przytacza na to konkretnych dowodéw. A tych, jak wiadomo, nie mamy wiele.
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Santiago, jaki znamy dotychczas z ziem czeskich!! (Frolik i in. 1992, Kl&psté 1992,
2002). Kolejnymi materialnymi dowodami z pézniejszych czaséw sa zachowane
na zamkach czeskich naszyjniki z muszelek przegrzebka, tzw. Vieiras (Rynes
1974, Chalupa 2005).

Od II potowy XIV w. mozemy $ledzi¢ ruch z ziem Korony Czeskiej w kierunku
Potwyspu Iberyjskiego na podstawie dokumentéw aragonskiej kancelarii krélew-
skiej, ktéra wydawata dla przejezdzajacych przez ten kraj glejty, czyli przepustki'?.
Jezeli bierzemy pod uwage wszystkie ziemie Korony Czeskiej — a nie tylko ich
etniczny trzon — to pierwszymi podréznikami do Hiszpanii byli Slazacy. Wsrsd
nich przewazali Niemcy, byli jednak tez Czesi i Polacy.

Pierwszymi zrédlowo poswiadczonymi mieszkaricami wielonarodowoscio-
wego panstwa czeskiego w Hiszpanii byli élagscy Niemcy, Jan z Borsnitz i Piotr
z Schellendorfu, dla ktérych krdl aragonski Piotr IV wydat salvus conductus
w 1367 r. Ich orszak liczyt 12 jezdZzcédw oraz 5-6 pieszych. Konkretny powdd
ich wyprawy nie jest znany, jednakowoz z tego, iz uzyskali oni pozwolenie na
przejazd (transire per terram nostram) mozna sadzi¢, ze Aragonia nie byla ich
ostatecznym celem (Vincke 1959, Badura 1996).

W niecalg dekade péZniej widzimy tu juz reprezentanta etnicznie czeskiej czesci
Slaska, czyli Slaska Opawskiego. W 1375 r. glejt na podréz do Francji otrzymat
od wspomnianego kréla Aragonii ksiaze z bocznej linii dynastii Przemyslidéw,
Mikotaj Il Opawski, ktéry podrézowat z ponad dwudziestoosobowa $wita (Vincke
1959, Badura 1996). Ksiecia tego mozemy zatem uznaé za pierwszego Czecha,
o ktérym Zrédia méwia wprost, ze byt w Hiszpanii. O ile wiadomo, Zaden z badaczy
jak dotad nie uznat jego pierwszenstwa, a w ogdlniejszych przegladach kontaktéw
czesko-hiszpanskich najczesciej jest on zupelnie pomijany.

Mikotaj IIl byt stryjem Wactawa II. On zas$, jeszcze jako miody dziedzic ksie-
stwa opawskiego, przebywal na aragonskim dworze w 1417 r., a towarzyszyt

11 Dla poréwnania, wiecej takich znalezisk znamy z terenéw Polski; zob. Wyrwa (2009),
Przybylska i Sotjan (2010), Gryc (2010), Gryc i Wyrwa (2010). W zestawieniu (Gryc
i Wyrwa 2010) interesuje nas, ze w 2006 r. znaleziono muszle gatunku Pecten
jacobaeus L. (?) w miejscowosci Lazany we wschodnich Czechach, datowana na XIII-
XV w. Zadnego podobnego odkrycia nie znamy z terenéw dzisiejszej Stowacji czy
Wegier (Slivka 1998).

12 Zajmowali sie nimi badacze zachodni, tacy jak Jeanne Vielliard czy Johannes Vincke od
lat 30. XX w., w latach 70. za$ np. Francisca Vendrell. Imiona polskich pielgrzyméw
starata sie w nich zidentyfikowaé¢ H. Polaczkéwna (1937), czeskie za$ B. Badura
(1996), ktéry odnosnie do pewnych identyfikacji polemizuje z Polaczkéwna.
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mu wowczas orszak liczacy 50 koni'3. Wyprawe hiszpariska podjat przy okazji
postowania na sobdér w Konstancji (Buck 1882, Prix 1999). Podobnie uczynit
ksiaze brzesko-legnicki Ludwik II — to z kolei polski przedstawiciel politycznie
czeskiego wéwczas Slaska. Ten piastowski ksigze zastynat bardziej jako piel-
grzym do Jerozolimy (1404-1405), natomiast watek hiszpaniski czesto pomijany
jest w literaturze historycznej (Szafraniski 1972)14. Chyba zaden z autoréw nie
wspomina réwnoczesnie o obu jego dalekich podrézach, totez nie wysunieto
dotychczas wniosku, ze ksigze Ludwik jest zapewne jednym z najwiekszych $re-
dniowiecznych podréznikéw z ziem czeskich, jednym z najwiekszych podrdzni-
kéw élaskich nacji polskiej oraz wiodacym prym w tej dziedzinie wsréd Piastow.
Z kroniki opisujgcej rzady kréla kastylijskiego Jana II (1406-1454) dowiadujemy
sie, ze Ludwik wspdlnie w marszatkiem wegierskim Peterem Csehem odwiedzit
tez Granade, Portugalie i Kastylie (Crdnica del sefior... 1779, Riquer 1967,
Salicru i Lluch 2004).

U wyzej wspomnianych podréznikéw nie mamy jeszcze zrédlowej wzmianki
o motywacji religijnej, o checi odwiedzenia grobu $w. Jakuba, ale zasadniczo
mozna jej sie domysla¢. U Ludwika tym bardziej, ze 10 lat wczesniej zadat sobie
trud pielgrzymowania do Ziemi Swietej. Na dodatek wiemy, ze odwiedzit nie
tylko aragonski dwor w Walencji, a pézniej w Perpignan, lecz takze krélestwa
zachodniej czesci Pélwyspu Iberyjskiego.

Przedstawicieli z Czech wlasciwych i Moraw widzimy na Pélwyspie
Pirenejskim od 1389 r., kiedy to glejt na okres jednego miesigca otrzymat od
Jana I Aragoriskiego czeski rycerz Bene$ z Hofovic wraz z dwoma giermkami
zMoraw, Artlebem z Popovic i Bohusem z Sumvaldu. Podrézowali oni razem z 12
korimi z Francji, przez Aragonie do Kastylii w swoich sprawach (por sus affe-
res). Tak lakonicznie ujat cel ich podrézy Jan I Aragonski w swym po katalorisku

13 W glejtach aragoniskich tego okresu zazwyczaj podawano ilo$é¢ koni, z ktérymi dany
obcokrajowiec wjezdzatl i mial prawo wyjechaé z krélestwa. Wywozenie koni byto
bowiem zabronione. Rzadziej podawano natomiast ilo$¢ oséb w orszaku. Z glejtu
aragoniskiego dowiadujemy sie, ze Waclaw II przybyt do Hiszpanii z 50 korimi,
natomiast Kronika Opawska (Chronicon Oppaviense z lat 60. XVI w.) podaje, ze
wyruszyt w podroz z 40 jezdzcami (Vincke 1959, Badura 1996, Capsky 2005).
Nawet literatura zajmujaca sie wprost stosunkami polsko-hiszpariskimi czy tez polskim
pielgrzymowaniem do Santiago czesto pomija Ludwika, jak np. G. Makowiecka (1984),
A. Kucharski (2007). Z kolei H. Manikowska (2008) czy tez P. Kalinowski (2009)
wspominaja o pielgrzymce do Jerozolimy, pomijajac podréz do Hiszpanii, aczkolwiek
dane o niej znane byly juz H. Polaczkéwnej (1937). Ta z kolei pomija pielgrzymke do
Jerozolimy, podobnie jak B. Badura (1996).

1
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zredagowanym liscie polecajacym dla kréla Kastylii i Leonu oraz kréla Portugalii —
co $wiadczy o tym, Ze zamierzali dotrze¢ réwniez do tych krajéw (Badura 1996).
Prawdopodobnie ich celem bylo tez Santiago de Compostela. Bene$ z Hotovic
byt réwniez kronikarzem, cho¢ wypadatoby go nazwaé raczej ttumaczem czy
kompilatorem. O jego zyciu i podrézach nie wiemy nic blizszego, tyle tylko, ze
byt w Jerozolimie i z tego tez wzgledu nazwat sam siebie rytief zdmorsky (Sabina
1866, Jirecek 1875, Flajshans 1901, Kunsky 1961, Ticha 1986). Obok wyzej
wspomnianego Ludwika II, Bene$ z Hofovic nalezy do tych podréznikéw, ktérzy
zaslyneli jako pielgrzymi do Jerozolimy, co zasadniczo przystonito $wiadomogé
kolejnych pokolen o ich wojazach hiszpariskich, nie mniej w tych czasach egzo-
tycznych i uciazliwych.

Dziesie¢ lat po Benesu z Hotovic przybyt do Hiszpanii kolejny Benes, tym razem
z Dubé. Na dworze aragoriskim wydano mu glejt (1399 r.) na okres dwu miesiecy,
stwierdzajacy, Zze zamierza on odwiedzi¢ Kastylie et alies partes. Wedlug listu
polecajacego krola aragoniskiego Marcina I do kréla kastylijskiego Henryka IIl miat
on podaza¢ do Composteli movido de gran devocion do San Hiago oraz w celu
uzyskania odpustéw (por ganar los santos perdones). Podobny list polecajacy
wydano tegoz dnia dla Henryka de Esterberch, rycerza de partibus Alamannie,
mozliwe zatem, ze podrézowali razem (Badura 1996, Salicrd i Lluch 2004).

Podrézy powrotnej z Aragonii do Francji dotyczy glejt z 1400 r. dla dwu blizej
niezidentyfikowanych szlachcicéw del reino de Bohemia (w glejcie wystepuja pod
imionami Enricus de Strebelle i Vencheslaus Misco de Radicli), z ktérych kazdy
widzt z soba po 20 koni (Badura 1996: 32, Vincke 1959: 176).

Wspdlnie udawali sie do Santiago réwniez dwaj czescy szlachcice (wg zrodia
de partibus Alamannie), ktérzy otrzymali glejt od kréla aragoriskiego Marcina
[ w 1405 r. Byli to Ctibor z Libise i Vilém Zajic z Valdeka, ktérych swita liczyta
15 koni (Polaczkéwna 1937: 66). W postaci zapisanej w aragonskim glejcie jako
Stiborios de Liboze polska historiografia od lat 30. XX w. az do wspdlczesnosci
(Wiesiotowski 2003, Przybylska i Soljan 2010: 213) dopatrywata sie stynnego
Scibora ze Sciborzyc, herbu Ostoja (1347-1414), szlachcica kujawskiego, woje-
wode siedmiogrodzkiego, komesa komitatéw gérnowegierskich (pan catego
Wagu) i bliskiego stronnika Zygmunta Luksemburskiego (Sroka 2000, Dvotékova
2003). Jednakze w latach 90. XX w. czeski badacz Bohumil Badura odnidst
sie krytycznie do tej identyfikacji i w sposdb dosyé przekonujacy wykazat, ze
Stiboriosa de Liboze nalezy utozsamié raczej z szlachcicem czeskim, Ctiborem
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z Libie!®. Towarzyszacy mu w pielgrzymce do Santiago Vilém Zajic z Valdeka
byt obytym w $wiecie morawskim szlachcicem, rycerzem i dyplomata. By¢ moze
studiowat na uniwersytecie w Heidelbergu, w 1403 r. odbyt pielgrzymke do Rzymu,
w dwa lata pézniej do Santiago, w 1407 r. przebywat z misja dyplomatyczna we
Francji, a pdzniej w Luksemburgu, postowat tez na sobér w Konstanciji (Krofta
1905, Simak 1905, Stépan 2002, Zajic 2007).

Niejeden uczestnik tego soboru decydowat sie na przedluzenie swej podrézy
w kierunku Francji, a takze Hiszpanii. Niejeden uznat petnienie swej politycznej
misji za dobra okazje do podjecia pielgrzymki do Santiago. Totez wiasnie drugie
dziesieciolecie XV w. jest najbogatsze w ilo$¢ udokumentowanych podréznikéw
z ziem czeskich do Hiszpanii. Chyba nie pomylimy sie, jezeli podréznikéw tych
nazwiemy réwniez pielgrzymami.

W lutym 1415 r. w Walencji jednakowo brzmiace glejty otrzymali Vaclav
z Donina oraz Ctibor z Koziho dla siebie i siedmiu konnych. Ich celem byto
krélestwo Kastylii, Granada, a takze inne — barbarzyriskie — ziemie. Ferdynand
[ wydat im salvus conductus na sze$¢ miesiecy, réwnoczesnie wysylajac listy
polecajace do wladcéw Kastylii i Nawarry. Pisze, ze chca odwiedzié¢ groby Swie-
tych i ich koscioty, wiec prawdopodobnie tez Santiago. Wyprawa do Granady
i krajéw barbarzynskich wskazuje za$ na motyw ciekawosci $wiata i zadzy przy-
géd (Polaczkéwna 1937: 66, Badura 1996: 33-35, Cornej 2000: 146, Smahel
1988: 203, Salicru i Lluch 2004: 244)°,

15 Na przetomie XIV i XV w. w zrédlach pojawia sie w réznych wersjach (moze wiec
chodzi¢ o kilka réznych osdéb) imie Ctibor z LibiSe, a takze imie innej osoby, Ctibora
z Liboce. Mamy zatem kilku czeskich kandydatéw, ktérzy mogli towarzyszyé rodakowi
Vilémowi Zajicowi w drodze do Composteli. Skoro nazwa miejscowa Liboze,
wystepujaca w zrédle, bardziej przypomina czeskie miejscowosci Libise lub Liboce,
nie trzeba chodzi¢ tak daleko, by interpretowaé ja jako de Sciborze (Badura 1996).
Wydaje sie zatem bardziej prawdopodobne, ze chodzito o jakiego$ szlachcica czeskiego.
Dlaczego Vilémowi Zajicowi z Valdeka dodawac na site towarzysza polskiego, skoro
réownie fatwo mozna mu w Zrédlach z poczatku XV w. znaleZ¢ jego wlasnego rodaka
— dodatkowo o bardziej zblizonym nazwisku? Pewien Ctibor z LibiSe zostat w 1386 r.
doktorem nauk i sztuk i petnit funkcje dyplomatyczne na ustugach Wactawa IV. Jego
kandydatura na utozsamienie ze zrédiowym Stiboriosem de Liboze wydaje sie byé
zatem do$¢ przekonujaca.

16 Zrédlowe zapisy imienia Ctibora z Koziho — Estiborius (Estibor, Stibor) de Cosi
(lub de Cusi) — skionity Polaczkéwne (1937) do ponownej préby utozsamienia go
ze Sciborem ze Sciborzyc. Polska badaczka byta nawet skionna przypuszczaé, ze
mogtoby chodzi¢ o jego druga — po dziesieciu latach — podréz do Santiago ,,gdyby nie
trudnos$é wyszukania wéréd jego doébr polskich i wegierskich jakiej$ zblizonej nazwy
do niewiadomego Cosi, oraz ta okolicznos$¢, ze musiat w tym czasie 15 lutego 1415 r.
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W maju 1415 r. w Walencji goscit morawski szlachcic Jindfich z Kravaf,
wyposazony w listy polecajace od kréla rzymskiego Zygmunta oraz kréla Franciji
Karola VI. Podobnie jak inni Czesi, a takze Polacy, nazywany jest rycerzem de
partibus Almanie, czyli z Niemiec. Wystawiony dla niego glejt nosi te sama
date, co wczesniej wzmiankowany list polecajacy dla ksiecia Ludwika brzeskiego.
Obaj byli uczestnikami soboru w Konstancji, razem te przebywali na dworze
francuskim i aragoriskim. W tym samym dniu otrzymali réwniez glejt na okres
jednego miesigca, majacy zapewni¢ im bezpieczenstwo na terenie krdlestwa
Aragonii. Ludwikowi towarzyszyt orszak 50-osobowy, Jindfichowi — 20-osobowy.
Identyczny dokument otrzymali w tym samym czasie jeszcze: najwyzszy marszatek
wegierski Peter Cseh dla siebie i 24 konnych oraz rycerz niemiecki Georg Certtess
jadacy z 7 osobami. Jak wynika z ilosci listéw polecajgcych, w najdalsza podroz
spoéréd tego miedzynarodowego towarzystwa, ktore spotkato sie w Walencij,
wybieral sie Czech, Jindfich z Kravat. Otrzymat listy dla krdla i krélowej Kastylii,
kréla Portugalii, arcybiskupa Santiago, wladcy Granady, a takze wiadcy pdtnoc-
noafrykariskiego Fezu (Rey de Benamarin e de Ffez). Wyprawa rzeczywiscie
mogla byé zakrojona na tak szeroka skale, zwazywszy, ze Jindfich spedzit w tych
stronach niemal 9 miesiecy (Badura 1996: 34-37, 42, 79-85, Baletka 2003:
117-119, 360-361). W historiografii nie brak tez przypuszczen o jego mozli-
wym udziale w zdobyciu Ceuty przez Portugalczykéw w sierpniu 1415 r. (Salicra
i Lluch: 244-245). Motyw religijny mégt wiec w wypadku tego morawskiego
szlachcica dojé¢ do glosu dwukrotnie, nie tylko pod postacia pielgrzymki do grobu
Apostotla, lecz takze w formie udzialu w dogorywajacej juz reconquiscie, czy raczej
w poczatkowej fazie portugalskiej conquisty. Jindfich z Kravat zreszta zginat
pbzniej w obronie wiary katolickiej, w walce z husytami (w tej samej bitwie co
wczesniej wzmiankowany Vilém Zajic z Valdeka — pod Wyszehradem w 1420 r.)
(Goll 1893: 440, Zajic 2007: 26).

Nie do korica pewne sg wiadomoéci o mlodziericzych podrézach pézniej-
szego przywdédey husyckiego, nastepcy Zizki, Prokopa Wielkiego, zwanego
tez Lysym. Méwi o nich tylko jedno Zrodlo: Historia Bohemica Eneasza
Sylwiusza Piccolominiego, pdzniejszego papieza Piusa II. Wedlug niego Prokop

towarzyszy¢ Zygmuntowi, dazacemu na sobdr do Konstancji, gdzie obecnos¢ ich jest
stwierdzona we wspdtczesnych aktach i kronikach. Odliczamy wiec drugiego Scibora
na korzy$¢ nacji czeskiej, wsrdd ktérej imie to mogto znachodzi¢ sie podobnie jak w
Polsce”. Jak wykazat Badura (1996), nie tylko owego drugiego, ale réwniez pierwszego,
domniemanego Scibora (a wlasciwie Ctibora) odliczy¢ nalezy na korzy$é nacji czeskiej.
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(ok. 1380-1434) pochodzit z praskiego srodowiska mieszczanskiego. Gdy jego
matka owdowiala, chtopca adoptowat jego wuj, jeden z najbogatszych patrycju-
szy praskich, Jan de Aquis, czyli z Akwizgranu. Ten zapewnit Prokopowi dobre
wyksztalcenie i — co wiecej — zabieral go ze soba w dalekie podréze kupieckie.
Eneasz Sylwiusz pisze: ,Wsérdd Prazan byt dos¢ zamozny rycerz o nazwisku
Aqua, cieszacy sie wielkim powazaniem swych wspdlobywateli. Ten, pozo-
stajac bezpotomnym, adoptowat syna swoijej siostry, Prokopa i zabrat go jako
miodzienica ze soba do Francji, Hiszpanii, Italii i do Jerozolimy, a powrdciwszy
kazat go wyswieci¢ na ksiedza” (Sylvius 1926, Macek 1953, Palacky 1998,
Stépanek 2007a).

Nie ma powodu, by nie ufaé Eneaszowi Sylwiuszowi — znakomitemu znawcy
problematyki czeskiej — i nie ma tu znaczenia, ze Historia Bohemica jego autor-
stwa pelna jest antyhusyckich uprzedzen. Zwlaszcza ze Eneasz poznat Prokopa
osobiécie w trakcie obrad soboru bazylejskiego w 1433 r. Informacje miat zatem
z pierwszej reki. Mgt wiec pdzniejszy lider ruchu husyckiego — przeciwnego idei
pielgrzymowania — odwiedzi¢ za mtodu wszystkie trzy najwazniejsze loca sacra:
Jerozolime, Rzym i Santiago.

Wspominajagc Historie Bohemice Eneasza Sylwiusza, warto nadmienié, ze
bodaj az do XVIII w. byto to najwazniejsze zrédlo, z ktérego Hiszpanie czerpali
wiedze o Czechach. Ta antyhusycka, a tym samym i antyczeska kronika, zade-
dykowana zostata krélowi aragoriskiemu Alfonsowi, a rekopis przechowywany
jest w bibliotece narodowej w Madrycie. Przekiad hiszpariski pojawit sie w Sewilli
w 1509 r. (Kagpar 1995, Smahel 1998).

Wedle odosobnionego przekazu z Il potowy XV w. mozna by sadzi¢, ze oznaka,
ktéra maogt sie szczycié czlowiek, ktéry odbyt pielgrzymke do Santiago byt tzw.
Huys$pdnsky strych. Nie do korica wiadomo, co rozumieé pod tym nieco zagadko-
wym pojeciem, ktore tylko jeden raz pojawia sie w Zrédlach czeskich. Nosicielem
owego Hyspdnskiego $trychu byt Boftita z Martinic (Sedlacek 1891, Urbanek
1962, Macek 2001, Stepanek 2005), uczestnik wielkiego poselstwa dyploma-
tycznego na dwory kroléw i ksigzat europejskich z lat 1465-1467. Poselstwo
to wystat | krdl husycki” Jerzy z Podiebradéw, by przeciwdziataé akcji papieza
starajgcego sie o detronizacje ,kacerza” i zorganizowanie przeciwko niemu kru-
cjaty. Poselstwo pod wodzg szwagra krélewskiego Lva z RoZmitalu przewedro-
walo m.in Hiszpanie i Portugalie, docierajac az na ,koniec $wiata”, do przyladka
Finisterrae. Rzecz jasna nie ominelo tez Santiago. Cala podréz zostala opisana
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w obszernej relacji piéra Vaclava Saska z Bitkova!”. Jest ona zarazem pierwszym
czeskim opisem Hiszpanii, jednym z najdokladniejszych w dziejach $redniowiecznej
literatury podrézniczej. Autor ujat cate przedsiewziecie jako podréz za rycerska
stawg. Waznym jej aspektem miato by¢ tez zwiedzanie miejsc $wietych. W rze-
czywistosci gléwny cel wyprawy byt dyplomatyczny — z czego autor relacji moze
nawet nie zdawat sobie sprawy — a dyplomacja byta tu mocno powiazana z religia,
gdyz wlasnie z powodu husytyzmu papiez zamierzatl pozyska¢ w Europie jakie$
ramie zbrojne przeciwko krélowi czeskiemu. Co ciekawe, interesu spoteczenstwa
czeskiego — w wiekszosci husyckiego — bronili na dworach Europy Zachodniej
(w tym w Hiszpanii) postowie czescy wyznania katolickiego.

Poza czlonkami $wity Lva z RoZmitélu, dla ktérego gréb $w. Jakuba nie byt
celem samym w sobie, z Il potowy XV w. nie znamy konkretnych imion ewentu-
alnych dalszych czeskich pielgrzymoéw. Mimo to mozemy zaktadaé, ze najpdznie;
od korica tego stulecia peregrynacje do Composteli zaczely odzyskiwaé popu-
larno$¢ — przynajmniej na jaki$ czas. Waznym tego dowodem jest powstanie
w 1498 r. bractwa $w. Jakuba przy dominikanskim kosciele klasztornym pw. $w.
Malgorzaty w Pilznie. W dokumencie zalozycielskim bractwa wspomina sie, ze
oftarz poswiecony apostotowi wstawili tu pielgrzymi Swietego Jakuba. Na czele
wspomnianego zgromadzenia miato staé czterech braci, z ktérych co najmnie;j
trzech odbyto pielgrzymke do jego grobu (Strnad 1905, Macek 2001, Stépanek
1998, 2007a). Fakt, ze w ramach jednego miasta pielgrzymi mogli stworzy¢ taka
wspdlnote, swiadczy o tym, ze bylo ich znacznie wiecej niz wynikaloby to z bez-
posrednich przekazow zrédiowych.

Obok pielgrzymek do Santiago innym przejawem mozliwego zaangazowania
religiijnego na pdtwyspie Iberyjskim byla reconquista. Udzial w niej rozwazat
w latach 20. XIV w. krdl czeski Jan Luksemburski. Ow krél-rycerz obiecat
papiezowi wziecie udzialu w krucjacie, w wyniku czego czerpat pewne korzysci
materialne. Pierwszym kierunkiem krucjaty, ktéry zaréwno papiez, jak i krél mieli
na mysli, byla Ziemia Swieta. Jednak po nawigzaniu kontaktéw z postem kréla
aragonskiego, w umysle Jana Luksemburskiego zrodzita sie mysl o tym, by rzucié

17 Commentarius brevis et iucundus itineris atque peregrinationis, pietatis et
religionis causa susceptae ab Illustri et Magnifico Domino, Domino Leone,
libero barone de Rosmital et Blatna, ed. K. Hrdina, B. Ryba, Praga 1951. Relacje,
napisana pierwotnie w jezyku staroczeskim, znamy jedynie z XVI-wiecznego przekladu
taciniskiego. Réwnolegla relacje z tej podrézy napisat w jezyku niemieckim norymberski
mieszczanin Gabriel Tetzel. Na temat obu dziet istnieje pokazna literatura.
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swe rycerskie sily nie na potudniowo-wschodnie wybrzeza Morza Srédziemnego,
lecz na wybrzeza poludniowo-zachodnie, réwniez bedace we wladaniu muzut-
manow. Ostatecznie nie wybrat on ani jednego, ani drugiego. Jednakze z samej
idei walki z niewiernymi nie zrezygnowat, obréciwszy sie w koricu na pdtnoc —
przeciwko pogarniskiej Litwie. Rycerska $mier¢ poniést jednak w walce wewnatrz
faciriskiej christianitas, w wojnie stuletniej, w bitwie pod Crécy w 1346 r. (Susta
1939, Housley 1986, Spévacek 1994, Iwanczak 2002, 2012, Soukup 2006).

Syn Jana Luksemburskiego, cesarz rzymski i krdl czeski Karol 1V, jeszcze bliz-
szy byt realizacji swego planu udziatlu w reconquiscie. Byto to w dobie chrzesci-
janskiego zwyciestwa nad Maurami nad rzeka Salado w 1340 r., ktére to zwy-
ciestwo odbito sie glosnym echem réwniez w czeskich kronikach (Emler 1884,
Zachové 1997, Soukup 2006). Paradoksalnie Karola IV, ktéry zastynat bardziej
jako roztropny wiadca niz wielki wojownik, z drogi do Hiszpanii zawrdcit sam
jego ojciec — ten, ktéry wiekszo$¢ zycia spedzit w siodle konia, na zagranicznych
polach walki. Karol IV pisze o tym w swej autobiografii Vita Caroli: ,W owych
dniach ojciec mdj, ktéry juz wczedniej utracit jedno oko, a teraz drugie zaczelo
mu slabng¢, udat sie potajemnie do lekarzy w Montpellier, zeby sie leczyé. Mimo
to wlasnie wtedy oslept. Ja zas$ ruszalem w pole na pomoc krélowi hiszpariskiemu
przeciwko krélowi granadskiemu, Feragatiusowi i juz naprzéd postatem swych
ludzi i sprzet wojskowy do Mons Albanus. Jednak moj ojciec potajemnie wstrzy-
mat mnie w Montpellier i nie pozwolit mi rusza¢ dalej”.

Kontakty miedzy obu krajami zintensyfikowaly sie w czasach husyckich, kiedy
to Czechy znalazly sie — bardziej niz kiedykolwiek wczesniej, a moze i pézniej —
w centrum wydarzen europejskich i powszechnego zainteresowania. Hiszpariscy
duchowni udzielali sie wtedy aktywnie w zyciu soborowym, jak réwniez w polityce
papieskiej. Oba te rywalizujgce ze soba podmioty wladzy koscielnej silg rzeczy
zwracaly teraz baczng uwage na problematyke czeska, starajac sie nie dopusci¢ do
rozszczepienia $wiata zachodniochrzes$cijaniskiego. Hiszpanie zaprawieni w walce
z ,niewiernymi” w swoim kraju, energicznie wiaczali sie teraz w zwalczanie
herezji. Spotykali sie wiec Czesi, jako zwolennicy reformy, z Hiszpanami, jako
obroricami istniejacego porzadku, czesciej niz przedtem na gruncie neutralnym:
geograficznie rzecz biorgc gdzie$§ pomiedzy tymi skrajnie usytuowanymi krajami
lacinskiej Europy, na przykiad na soborze w Konstancji czy w Bazylei.

Az do Katalonii dotart manifest Taborytéw z 1431 r., mdwiacy o potrzebie seku-
laryzacji majatkéw koscielnych i powrotu Kosciota do ewangelicznego ubéstwa
(Neubauer 1910, Bartos 1934, Albert 1998). W Sewilli natomiast odnaleziono
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antyhusyckie traktaty (Bartos 1935, Chalupa 2005, Stépanek 2007a). Zywa
byta w Hiszpanii, podobnie jak na calym Zachodzie, zla stawa nieprzejednanego
wroga katolikéw, Jana Zizki (étépének 2007a).

Juz przed wybuchem rewolucji pojawit sie w Pradze jedyny student hiszpan-
ski na tutejszym uniwersytecie, o ktéorym mamy w $redniowieczu jakakolwiek
wzmianke. Byt to Piotr z Walencji, zwolennik pogladéw Jana Husa i Hieronima
Praskiego, ktéry w 1409 r. uzyskal na uczelni praskiej stopieri bakatarza (Novotny
1919: 347,411, Badura 1996: 50, Stépanek 2007a: 132-133, Smahel 2010).
W Pradze dwukrotnie przytaczyt sie do protestéw przeciwko paleniu ksiag refor-
matora angielskiego Jana Wiklefa (Tomek 1893: 462, 483, 485, Novotny 1920:
58-69, Kejt 2000: 30, 52, Paner 2010: 29-30, Smahel 2010: 36, 46), za co
zostal ekskomunikowany. Ow Petrus Hispanus de Valencia lub de Aragonia
wspominany jest tez na soborze w Konstancji w akcie oskarzenia Hieronima
Praskiego jako ten, ktéry miat by¢ jego pomocnikiem (famulus) przez 6 czy 7 lat
(Smahel 2010: 36, 131). On tez znajdowat sie wéréd doreczycieli 8 listéw z pie-
czeciami 452 czeskich i morawskich szlachcicéw, protestujacych w Konstancji
przeciwko spaleniu na stosie Jana Husa. Jako ze Piotr z Walencji byt wéweczas juz
od lat obtozony ekskomunika, jego zjawienie sie w Konstancji uznano za przejaw
bezczelnodci i jeszcze pogorszyto sytuacje jego nauczyciela, Hieronima Praskiego,
ktéry za niedlugo miat sta¢ sie drugim czeskim meczennikiem, spalonym z wyroku
soboru na stosie (Novotny 1915: 31-32, Smahel 2010: 81).

Reprezentanci obu narodéw stawali przeciwko sobie nie tylko w dysputach
na soborach. W mniejszym stopniu rywalizowali tez na polu walki. W XV w.
po raz pierwszy spotykamy sie z pewng forma obecnosci militarnej przedstawi-
cieli jednego kraju na terenie kraju drugiego. Jak wiemy, nie doszly do skutku
XIV-wieczne plany udzialu w rekonkwiscie dwu Luksemburgéw, Jana i Karola.
Natomiast w nastepnym stuleciu Hiszpanie przyszli walczy¢ z heretykami na ziemie
czeskie, m.in. w obronie roszczen do tronu czeskiego ostatniego Luksemburga,
Zygmunta. Oba wiec kraje byly w $redniowieczu arenami walk z réznorodnie
pojetymi ,wrogami prawdziwej wiary”.

W otoczeniu kréla Zygmunta poruszaly sie liczne osobistoéci zwiazane z papiezem
lub soborem, w tym réwniez Hiszpanie. Ingerencja w sprawy kraju opanowanego
przez husytéw byta dla nich rzecza wielkiej wagi. W 1419 r. legatem papieskim
w sprawie zorganizowania akgji antyhusyckiej zostat biskup z galicyjskiego miasta
Lugo, Fernando de Palacios (Baum 1996: 178, Kavka 1998:38, Stépanek 2007a:
138). To on na sejmie Rzeszy we Wroclawiu w 1420 r. w imieniu papieza Marcina
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V uroczyscie ogtosit wyprawe krzyzowa (Drabina 1981: 174-175, 1983: 21-28,
Smahel 1996: 311, 1996b: 36-37, 2008: 81, 371, 438, 442, Kavka 1998: 46,
47,53, Grygiel 1999: 62, Cornej 2000: 203, 226, 229). Dwa dni wczesniej legat
Fernando miat by¢ inicjatorem spektakularnego ukarania znakomitego praskiego
mieszczanina Jana Krésy, ktéry, przebywajac we Wroclawiu, odméwit zrzeczenia sie
przyjmowania komunii z kielicha oraz uznania stuszno$ci wyroku nad Janem Husem.
Za to byt widczony korimi, a w koricu spalony na stosie (Kavka 1998: 44, 46, 53,
Cornej 2000: 229, Cornej 2010:167, Cornej 1986: 107-110, Bartos 1965:
85, Grygiel 1999: 62, Bylina 2007: 89). Juz w pierwszej krucjacie antyhusyckiej
w 1420 r., obok Niemcéw, Wegréw, Polakéw, Wiochéw, Anglikéw i Francuzéw
brali udziat réwniez Aragoriczycy (Bartosek z Drahonic 1981: 232, Grygiel 1999:
63, Stepanek 2007: 133-134). W tymze roku inny Hiszpan, aragoriski teolog
Martin Talayero uczestniczyt w Pradze w dyskusji dotyczacej programu husyckiego,
tzw. czterech artykuléw praskich, zajmujac stanowisko im przeciwne (Kadlec 1980:
269-314, Cornej 1986:135-138).

Dwéch hiszpariskich kardynatéw odegrato szczegdlng role w prébach dopro-
wadzenia Czechéw do jednosci koscielnej. W koricowej fazie rewolucji husyckiej
byt to Juan Palomar, w dobie porewolucyjnej za$ Juan Carvajal. Juan Palomar
z Barcelony — wysoki urzednik papieski i reprezentant kréla aragoriskiego — byt
jedna z najznamienitszych postaci soboru w Bazylei. Historycy czescy czesto
uwazaja Palomara za pierwszego Hiszpana, ktéry znaczaco zawazyt na losach ich
ojczyzny. Jako bystry teolog, znakomity strateg i znawca problematyki czeskiej
aktywnie wplywat na polityke Kosciola powszechnego wzgledem wytamujacego
sie kraju. W Bazylei prowadzit uczone dysputy z delegacja husycka w 1433 r.
Nalezat do czterech teologéw, ktérzy mieli wywracaé poszczegdlne artykuly pra-
skie, bedace podstawowym programem husyckim. Jego przeciwnikierm w kwestii
$wieckiego panowania ksiezy byt husyta pochodzenia angielskiego Peter Englisz
Payne. Z delegacja husycka, ktéra w Bazylei najpierw osobiscie powitat, Palomar
udat sie po zakoriczeniu kilkumiesiecznych dyskusji do Czech. Kraj ten odwie-
dzal w ciagu nastepnych trzech lat jeszcze co najmniej dwukrotnie. Uczestniczyt
w uroczystym ogloszeniu kompaktatéw bazylejskich w Jihlawie 5 lipca 1436 r.
Kompaktaty byly umowa kompromisowa pomiedzy husyckimi Czechami a sobo-
rem, w drodze wyjatku zezwalajaca husytom m.in. na przyjmowanie komunii pod
obiema postaciami. Pdzniej Palomar niemal do korica roku pozostat w Pradze,
by nadzorowac ich dotrzymywanie (Urbédnek 1915, Odlozilik 1965, Krchrak
1997, Stépéanek 2007: 146-150, Smahel 2011).
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Z przewodniczacym czeskiej delegacji Wilhelmem Kostka z Postupic dyskutowat
w Bazylei na temat komunii pod obiema postaciami kolejny Hiszpan, kardynat
Juan Cervantes (Krchiidk 1997: 85). Zas na temat transsubstancjacji spierat sie
z Prokopem Wielkim Juan de Torquemada (Krchridk 1997), za mtodu uczestnik
soboru w Konstancji, pdzniejszy kardynat i wuj stynnego inkwizytora, Tomasa
de Torquemada. Informacje o tym czerpiemy z dzieta kolejnego Hiszpana, kro-
nikarza soboru bazylejskiego, Jana z Segowii. W swej historii soborowej opisuje
m.in. porazke ostatniej krucjaty antyhusyckiej pod Domazlicami (1431 r.) oraz
jej wplyw na zmiane nastawienia ojcdw soboru wobec kwestii czeskiej. Kardynat
Cesarini, przewodniczacy soboru a zarazem dowddca nieudanej krucjaty, stwier-
dzit po fatalnej porazce, ze husytéw nie sposdb pokonaé militarnie i otworzyt sie
na negocjacje, ktére rzeczywiscie wkrotce wszczeto (Krchridk 1997: 212-213,
Stépanek 2007a: 114).

Dwa lata po ogtoszeniu kompaktatéw bazylejskich, bedacych wynikiem owych
negocjacji, przybyt do Pragi kastylijski szlachcic, podréznik i pézniejszy kronikarz,
Diego de Valera (1412-1488). Podczas pobytu we Francji doszly go bowiem
stuchy, ze w Czechach bedzie mial okazje wslawié¢ sie w walce z heretykami —
husytami. Motywacja Valery, zaprawionego juz w zmaganiach z muzutmariskim
Emiratem Granady w jego ojczystych stronach, byta wiec przynajmniej po czesci
religijna, zwigzana z ideg krucjaty przeciwko niewiernym. Jak wida¢, mdgt ja on
realizowac w latach 30. XV w. w obu jakze odlegtych od siebie krajach, Hiszpanii
i Czechach. Minely juz co prawda cztery lata od decydujacej bitwy pod Lipanami
(1434 r.), koriczacej de facto wojny husyckie, mimo to mtodemu hiszpariskiemu
rycerzowi nie zabrakto sposobnosci do walki z heretykami. Nowo obrany czeski
krol, Albrecht Habsburg, ktérego koronacji praskiej (1438 r.) Diego de Valera
byt swiadkiem, szykowat wlasnie wyprawe przeciwko Taborytom. Ci radykalni
zwolennicy utrakwizmu nie uznali praw Albrechta do czeskiej korony, oferujac
ja Kazimierzowi Jagielloriczykowi (Blaylock 1989). W wyprawie wziat udziat réw-
niez Diego de Valera, odmawiajac przyjecia zoldu, proponowanego mu osobiscie
przez kréla Albrechta. Do wydarzen z Pragi i spod Tabora powrécit Valera w czter-
dziesci lat pdZniej w swym dziele Crdnica abreviada. Fragment ten mozna uznac
za pierwszy opis Czech z autopsji w jezyku hiszpariskim. Gdy Crénice abreviade
wydano w Sewilli w 1482 r., byly to zarazem pierwsze ogloszone tu drukiem
informacje o Czechach. Najwieksze wrazenie wywarla na autorze Praga, ktéra
jego zdaniem liczyta przed wojnami husyckimi powyzej 50 000 mieszkaricéw
(Hoffmann 1992: 81-81, Smahel 1996: 356, 466, 2008: 83, Cornej 2000:
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32, Horskaiin. 2002: 61-62, Macek 2002: 27, Bobkova 2003: 106)'8. Nawet
jedli stolica bardzo ucierpiata w wyniku zmagan wojennych, Valera nie szczedzi
superlatywow na jej temat i stwierdza: Doprawdy zdaje mi sie, ze wiekszego
miasta nie widziatem!® (Badura 1996: 54-57, Polisensky 1999: 14, Stépanek
2007a: 140-143).

Przez okolo dwa dziesieciolecia (co najmniej od 1445 r.) angazowat sie w kwe-
stie sporéw miedzy katolikami i husytami kardynat hiszpariski i legat papieski
w Europie Srodkowej, Juan Carvajal (ok. 1400-1469). Stat sie on jednym z czo-
lowych znawcoéw kwestii czeskiej przy Kurii Rzymskiej i zapalonym wykonawca jej
antyhusyckiej polityki. W latach 1447 i 1462 dyskutowat z delegacjami czeskimi
w Rzymie, zajmujac nieprzychylne stanowisko wzgledem roszczeri utrakwistow.
Gdy w 1448 r. przybyt jako legat papieski do Pragi, miejscowi utrakwisci zadali
od niego potwierdzenia waznosci kompaktatéw bazylejskich (ktore uznat wezesniej
tylko sobdr, nigdy za$ papiez) i zatwierdzenia wyboru na arcybiskupa praskiego
Jana Rokycany. Nieprzejednana postawa Carvajala wywotala w stolicy rozruchy,
w wyniku ktérych Hiszpan skwapliwie wycofat sie z miasta. Kontynuowat jednak
batalie przeciwko odstepstwom husyckim, odgrywajac wazna role w ostatecznym
zniesieniu kompaktatéw przez Piusa II (1462 r.), jak réwniez w procesie zmie-
rzajgcym do pozbawienia tronu , kréla husyckiego” Jerzego z Podiebradéw?°.

Ogodlnie rzecz biorac, nalezy zauwazyé, ze Hiszpanie jako legaci soborowi,
a takze jako legaci papiescy, w znacznym stopniu przyczyniali sie do ustawicznego

18 Ocena Kkastylijskiego podréznika byta catkiem trafna. Przed wojnami husyckimi
szacuje sie liczbe mieszkanicéw Pragi — najludniejszego os$rodka éwczesnej Europy
Srodkowej — na okoto 40 000, zas po 1500 r. na okoto 30 000.

19 Slowa Valery yo estuve en ella (Praga) con el rey Alberto e sin duda me parece
Yyo non aver visto otra mayor ciudad przytacza m.in. R. Slaby, Checoslovaquia.
Su presente, su passado. Sus relaciones culturales con Espafia y los paises
iberoamericanos, Madrid 1933, s. 83.

20 Czeski watek w dzialalnosci Juana Carvajala jest bardzo rozlegly i wiele uwagi
poswiecita mu historiografia. L. Gémez Canedo, Don Juan de Carvajal, cardenal de
Sant’Angelo legado en Alemania y Hungria (1399-1469). Un espariol al servicio
de la Santa Sede, Madrid 1947; R. Urbanek, Vek Podébradsky, t. [IFV, [w:] Ceské
déjiny, t. Ill, Praha 1918-1962 (strony wg indeksu); P. Cornej — M. Bartlova, op. cit.
(wg indeksu); A. Kalous, Plenitudo potestatis in partibus? Papezsti legdti a nunciové
ve stfedni Evropé na konci stredovéku (1450-1526), Brno 2010 (wg indeksu);
J. Smolucha, Polityka Kurii Rzymskiej za pontyfikatu Piusa Il (1458-1464) wobec
Czech i krajow sgsiednich. Z dziejéw dyplomacji papieskiej w XV wieku, Krakéw
2008 (wg indeksu); F. G. Heymann, George of Bohemia. King of Heretics, Princeton
1965 (wg indeksu); O, Odlozilik, op. cit. (wg indeksu); P. Stépanek, Zizka..., s. 153~
158; Idem, Cechy a Spanélsko..., s. 153-157.
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spychania husytyzmu do defensywy. Efektem tych usitowan, w ktérych tak
aktywnie uczestniczyli Hiszpanie, byto m.in. zalamania sie idei swoistej tolerancji
religijnej, ktéra po wojnach husyckich zaczeta kietkowaé w panstwie czeskim.

Z powyzszego zarysu wynika, ze o udokumentowanych, bezposrednich
kontaktach czesko-hiszpanskich, majacych charakter $cidle religijny, mozemy
mowié wlasciwie tylko w pdznym Sredniowieczu. Jedli chodzi o kierunek podrézy
z Czech do Hiszpanii, dominujgcym motywem przewodnim byt kult $w. Jakuba
z Composteli. Poszlaki o mozliwym pielgrzymkach Czechéw do grobu Apostota
znane sg od XII w., natomiast bezsprzecznymi dowodami dysponujemy dopiero
od Il potowy XIV w. Najwieksza ilo$¢ pielgrzymek odnotowuja zrodia — zwlaszcza
glejty kancelarii aragoriskiej — w ostatniej ¢wierci XIV w. i pierwszej cwierci XV w.
Obok odosobnionego przypadku Prokopa Wielkiego — wéwczas przedstawiciela
rodziny patrycjuszowskiej z Pragi — widzimy w Hiszpanii ksiazat $laskich, z dynastii
Przemyslidéw i Piastéw oraz kilku reprezentantéw szlachty czeskiej i morawskiej.
Aspektowi pielgrzymkowemu w kontaktach czesko-hiszpanskich poswiecitem
w niniejszym przegladzie stosunkowo najwiecej miejsca, réwniez z tego wzgledu,
Ze jest on mniej znany niz gléwny motyw, sprowadzajacy Hiszpanéw do Czech.
Motywem tym byta walka z husytyzmem. Udzial Hiszpanéw w tych zmaganiach
— w mniejszym stopniu zbrojny, w wiekszym ideologiczny — doczekat sie juz grun-
townych studidw, totez tutaj zaledwie go zasygnalizowatem.

Referat wygloszony na Ogdlnopolskiej konferencji naukowej , Hiszpania
i chrze$cijanstwo. Tradycja i tozsamos$¢”, 6 maja 2013, Katolicki Uniwersytet
Lubelski Jana Pawta II.
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